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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INTERRUPTEURS ELECTROMECANIQUES
POUR EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES

Partie 3: Spécification intermédiaire
pour blocs d’interrupteurs en ligne

AVANT-PROPOS

1) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questi ochni s par des
mités d’Etudes ol sont représentéds tous les Comités nationaux s ossaqt 2 ions | expriment

2) Cps décisions constituent des recommandations internationale Qrt agréé bs par les

afloptent dans leurs régles nationales le texte de 8C0 tionde la CEl, dans la mesjre ou les
cpnditions nationales le permettent. 8rge ommandation de la CEl ¢t la régle
nptionale correspondante doit, dans la ans cette
dprniére.

que'tous les Comitél‘nationaux

4) La CEl n'a fixé aucune procédure (conc age comme indication d'approbalion et sa

ernant le
aré. gd'un matériel est conforme & l'une de ses

La résentee i ationale CEIl 1020 a été établie par le Sous-Comité
48Ci: Interrupte . j s n° 48 de la CEl: Composants électroméganiques
pouf équipem

r¢commandations.

Le t estissu des documents suivants:

Rapport de vote

48C(BC)89 48C(BC)102

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti & 'approbation de cette partie.

Le numéro QC qui figure sur la page de couverture de la présente publication est le
numéro de spécification dans le Systéme CEI d’assurance de la qualité des composants
électroniques (IECQ).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTROMECHANICAL SWITCHES
FOR USE IN ELECTRONIC EQUIPMENT

Part 3: Sectional specification for
in-line package switches

FOREWORD

which al] the National Committees having a special interest therein are reg
possiblel an international consensus of opinion on the subjects dealt with

2) They have the form of recommendations for international use and
Committees in that sense.

3) In order| to promote international unification, the IEC oxp
should gdopt the text of the IEC recommendatic 8
permit. Any divergence between the IEC recommundation al d the gorr
far as pgssible, be clearly indicated in the latte

will

4) The IEC| has not laid down any procedure ¢
respons|bility when an item of

This part|of Inter
Switches, of IEC
tronic eqyipment.

The text 9f thi based on the following documents:

X \ DIS Report on Voting

48C(C0)89 48C(C0)102

Full information on the vofing for the approval of this part can be found in the Voting Re-
port indicated in the above table.

The QC number that appears on the front cover of this publication is the specification
number in the IEC Quality Assessment System for Electronic Components (IECQ).
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INTERRUPTEURS ELECTROMECANIQUES
POUR EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES

Partie 3: Spécification intermédiaire
pour blocs d’interrupteurs en ligne

1 Généralités

1.1 Domaine d’application

Lap

logi

Cett
aux

ilque les

rupteurs

| Au mo-
ujette a

CEI 68-1: 1988, Essais d'environnement - Premiére partie: Généralités et guide.

CEIl 68-2-6: 1982, Essais d’environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai Fc et guide:
Vibrations (sinusoidales).

CEl 68-2-13: 1983, Essais d’environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai M: Basse
pression atmosphérique.

CEI 68-2-20: 1979, Essais d’environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai T: Soudure.
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ELECTROMECHANICAL SWITCHES
FOR USE IN ELECTRONIC EQUIPMENT

Part 3: Sectional specification for
in-line package switches

1 General
1.1 Scope
Thispart 020 apptic » 5 suUb-12 VO =fine packa the
family of| electromechanical switches of assessed quality. In-line itches
covered by this part of IEC 1020 are designed for use with printed boza gce
with analdg and digital logic circuits.
This part pf IEC 1020 includes, but is not necessarily limited jes
of in-line package switches:
- rotary actuated DIP (dual-in-line package) switches
- slide actuated DIP switches;
- rocker actuated DIP switches;
- togple actuated DIP switches.
The object of this part of IEC 1020 is to:
a) prescribe preferred ra hal ac%cs;
b) select the appropriate 2 @ssment )procedures and test methods from
IEC 1020-1;
¢) prescribe t C
1.2 Nor
The follo te
provision C 1020. At the time of publication, the editions indicated wpre

valid. All sta

IEC 1020

of the standards. indicated below. Members of IEC and 1ISO maintain registers of curreptly

valid Inte

IEC 68-1:

national Standards.

1988, Environmental testing - Part 1: General and guidance.

IEC 68-2-6: 1982, Environmental testing - Part 2: Tests - Test Fc and guidance: Vibration
(sinusoidal).

IEC 68-2-13: 1983, Environmental testing - Part 2: Tests - Test M: Low air pressure.

IEC 68-2-20: 1979, Environmental testing - Part 2: Tests - Test T: Soldering.
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CE| 68-2-27: 1987, Essais d'environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai Ea et guide: Chocs.

CEI 68-2-45: 1980: Essais d'environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai Xa et guide: Immer-
sion dans les solvants de nettoyage.

CEl 1020-1: 1991, Interrupteurs électromécaniques pour équipements électroniques -
Partie 1: Spécification générique.

1.3 Terminologie

En complément de la terminologie spécifiée dans la CEIl 1020-1, la définition sunvante doit

s’appliquer aux blocs d'inferrupteurs en ligne.
1.3. bloc d’interrupteurs en lighe: Composant électromé Ju ebtions multiples
a4 cqmmande manuelle possédant un ou plusieurs organes de ¢ 3 bilep’ et dont

1.4 | Marquage

L.es|exigences de marquage de la CEl 1020-1 s’applig e plément de ce$ exigen-
ces| les pdles du bloc d'interrupteurs doivent étre i ifiés. butre, lorsque|cela est
spégifié dans la spécification conce i » et/ou «arrét» doivent étre
marfjuées.

1.5 | Spécification particuliere

La gpécification partic ication particuliére cadre concerpée.

pas spécifier des sévérités d'essaig ou des

exigences de fonctionriem aignantes que celles spécifiées dans cefte partie
de Ih CEI 1 w@

ifier des sévérités ou exigences plus contraignantes, c¢s derniée-
A spécification particuliére et étre indiquées dans le pro-
fation spéciale, par exemple un astérisque.

echniques de la spécification générique et/ou intermédiaire poyr le con-

La spécification particuliére doit fournir explicitement ou par référence a d’autres normes,
toutes les informations nécessaires pour décrire entiérement I'ensemble des paramétres
permettant I'interchangeabilité du type de bloc d'interrupteurs en ligne, y compris ses diffé-

rents modéles et variantes, et d'en assurer la conformité avec les exigences d’assurance
de la qualité.

Les informations suivantes doivent figurer dans chaque spécification particuliére: les va-
leurs prescrites sont de préférence choisies parmi celles données dans I'article applicable
de cette partie de la CEl 1020.
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IEC 68-2-27: 1987, Environmental testing - Part 2: Tests. Test Ea and guidance: Shock.

IEC 68-2-45: 1980, Environmental testing - Part 2: Tests. Test Xa and guidance:
Immersion in cleaning solvents.

IEC 1020-1: 1991, Electromechanical switches for use in electronic equipment - Part 1:
Generic specification.

1.3 Terminology

In additiofi to the terminology specified in IEC 1020-1, the following definition

to all in-line package switches.

1.3.1 in-fine package switch: A manually operated, multiple sectia

switch with one or more movable actuators and with terminations ari

on a spegfied grid.

1.4 Marking

The markjng requirements of IEC 1020-1 apply; i he
identification of the switch poles. Moreoye PN,
the "on" and/or "off” positions of the s

1.5 Detail specification

Detail spgcifications shall be

Detail spI ich
are less t

When mo be
clearly deiscribed i by
a special i

If the techni ec-
tion are Suitable (either for technical reasons or because of special appli-
cations) {o the in-li package switch described in the detail specification, the detail
specificatjon  shall set out clearly the modifications which are to be made to thése
requirements.

The detail specification shall state, directly or by reference to other standards, all infor-
mation necessary to completely describe all interchangeability parameters for that type of
in-line package switch, including any styles and variants, and to ensure conformance
thereof with all requirements for quality assurance.

The following information shall be given in each detail specification and the values
prescribed shall preferably be selected from those given in the applicable clause of this
part of IEC 1020.
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1.5.1  Préparation des spécifications particuliéres

La specification particuliére doit contenir toutes les informations nécessaires permettant
d’identifier le type de bloc d'interrupteurs en ligne et les différents modéles et variantes aux-
quels elle s’applique. Les informations suivantes doivent au minimum étre mentionnées, si
applicables:

a) valeurs assignées et caractéristiques;
b) encombrement et dimensions;

¢) nombre de pdles;

d) fonctionnement;

e) étanche ou non;

caractéristiques mécaniques de fonctionnement;
sorties;

arrangement des contacts;
détails du montage;
niveau d'assurance.

Unelillustration ou un dessin du bloc d’interrupteuys en ligne do e fourni afin de Je recon-

naitfe facilement et permettre une comparaison aveq djautres de blocs d'intefrupteurs
en ligne. Pour les dessins la projection du prerhier digdye ce e du troisiéme diédrel doit étre
utiligée comme spécifié dans la spécificati illustrations doivent étre en vue

isométrique
Les [dimensions nécessaires au ag : hangeabilité doivent étre indiquées
sur le dessin les dimensi ariak t fournies dans un tableau. Toutes leg dimen-

sions : ime —Siya torigine les dimensions sont en|pouces,

1.5.
Le i on ligne doit'étre monté par ses sorties sur un systéme |de grille
pour cartes i i x 2,54 mm (0,100 pouce x 0,100 pouce)

2.1 Tensions assignées

Les valeurs préférentielles pour la tension du courant continu sont 6 V, 24 V et 50 V.

2.2 Intensités du courant assignées
Les intensités du courant assignées qui sont mentionnées ci-dessous sont préférentielles:

10 mA, 100 mA et 250 mA.
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1.5.1

Preparation of detail specifications

The detail specification shall contain all the necessary information to identify the particular
type, style(s) and variant(s) of in-line package switches which it covers. This information
shall include at least the following, if applicable:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)
h)
i)

)

1.5.2 Odtline and detailed dimensions

There shg

ratings and characteristics;
outline and detailed dimensions;
number of poles;

functional operation;

sealed or non-sealed;
me:Fhanical operating characteristics;

terminations;
contact arrangement;
molnting details;
assessment level.

recognitio| gs
shall be £ fed
by the de

The dime ed

in the dr
millimetreps.
givenin b

1.5.3

The in-lin
(0,100 in

2.1

VAll dimensions shall be stated in
es, the inch dimensions shall |be

Mg

Rated voltages

The preferred d.c. voltage ratings are 6 V, 24 V and 50 V.

2.2 Rated currents

The following current ratings are preferred:

10 mA, 100 mA and 250 mA.
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2.3 Catégories climatiques

Les blocs d'interrupteurs en ligne couverts par cette partie de la CEl 1020 peuvent étre
classés en catégories climatiques selon les régles générales de la CEIl 68-1 et les régles
suivantes.

2.3.1  Plus basse température de la catégorie
Les températures suivantes sont préférentielles:

-10°C -40°C
-25°C -55°C

2.3. Plus haute température de la catégorie
Les|températures suivantes sont préférentielles:
55 °C 85 °C 125 °C
70 °C 100 °C
2.3B Chaleur humide, essai continu
1

Les|nombres de jours préférentiels pour cet

pssai SO 02 6 jours.
e

2.4 | Sévérités pour les essais lié
2.4/11 Choc, essai Ea, CEl 68-2-£

300 m/s?
500 m/s2
1

Le pombre @o aquepla i culiere.

2.4

P QT G ey

La

2.4

25,0 kPa (250 mbar)
8,0 kPa (80 mbar)
2,0 kPa (20 mbar)
1,0 kPa (10 mbar)

2.5 Sévérités pour les essais d’endurance

10 000 cycles 200 000 cycles
20 000 cycles 500 000 cycles
50 000 cycles 1 000 000 cycles

100 000 cycles
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2.3 Climatic categories

The in-line package switches covered by this part of IEC 1020 may be classified into

climatic categories according to the general rules of IEC 68-1 and the following.

2.3.1 Lower category temperature
The following temperatures are preferred:

-10°C -40 °C
-25 °C -55°C

2.3.2 Ujper category temperature

The foliowing temperatures are preferred:
55 °C 85 °C 125 °C
70 °C 100 °C

2.3.3 DImp heat, steady state

The preferred numbers of days for the damp heat, st sta

2.4 Envjronmental test severities
2.4.1 Shock, test Ea, IEC 68-2-27
300 m/s2 (30 g) 18 ms
500 m/s2 (50 g) 11 ms
1 000 m/s2 (100 g)

The number of sh@'

2.4.2 \Vibration, tes

te@ar >

10 -

10 - ,75 mm

10- agcelers 98 m/s2 (10 g)
10 - 2 poQ H gle 98 m/s2 (10 g)

4, 10, 21 and 56 days.

rescribed in the detail specification.

25,0 kPa (250 mbar)
8,0 kPa (80 mbar)
2,0 kPa (20 mbar)
1,0 kPa (10 mbar)

2.5 Endurance test severities

10 000 cycles 200 000 cycles
20 000 cycles 500 000 cycles
50 000 cycles 1 000 000 cycles

100 000 cycles
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3 Procédures pour I’'assurance de la qualité

3.1 Homologation
L’homologation doit étre effectuée comme prescrit par 3.4 de la CEl 1020-1 et comme suiit.

a) Les essais exigés pour obtenir 'homologation sont prescrits dans le tableau 1 et
doivent étre utilisés pour I'homologation d’un seul type d’interrupteur.

Lorsque I'homologation est demandée pour plusieurs modéles d’'un méme type, la
quantité totale de spécimens requis pour chaque essai et I'échantillonnage repré-
sentatif de chaque modéle douvent étre proposés par le fabncant et soumis a
..... on : : ! : Spée de—remplace-

Aprés exécution de tous les essais du groupe 0, I'échantilio artagé |entre les
autres groupes. A I'exception du groupe 0, ol il n'est pas\i yrdre_dgs essais

es spécimens trouvés défectueux au cours des
dtre utilisés pour les autres groupes.

3) Les spécimen

¢) Le n
‘interruptedrs” e

es blocs
fabricant

w=—

tous les

e i i mbre de
wmmmmgmm:m@ spécifi-

cation particuliére, a condition que:

i) les contacts soient vérifiés en tant que jeux de contacts complets,

ii) les jeux de contacts a vérifier soient préalablement choisis avant le début de la
serie d'essais et ne soient donc pas resélectionnés; ils doivent étre choisis aléatoire-
ment dans toutes les piéces présentées et, lorsque la construction est modulaire,
dans tous les modules, en s’assurant que la sélection est entiérement représenta-
tive de la distribution de types de jeux de contacts dans 'échantilion,

iii) un jeu de contacts au moins par bloc soit vérifié, et
iv) les mémes contacts soient utilisés pour tous les essais.
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3 Quality assessment procedures

3.1 Qualification approval procedures
Qualification approval procedures shall be as prescribed by 3.4 of IEC 1020-1 and the following.

a) The tests required for qualification approval are prescribed in table 1 and shall be
used for approval of a single style of switch.

For approval of muitiple styles of the same switch type, the total quantity of test specimens
for each test and the proportion of each representative style shall be proposed by the
manufacturer and shall be accepted by the National Supervising Inspectorate. Spare test

specimens are permitted he principles o ctural similarity may be applied.

After gompletion of group 0 tests, the sample shall be divided for the other groups.-fThe
tests within a group shall be performed in the order shown excep{\that group O\tests
may be performed in any sequence.

Specimens found defective during the tests of group 0 s
groups.

ments|of a group.

Qualification approval is granted when the nu the

specified number of permissible defe  of
permigsible defectives for each group

The conditions of test and the performance req qualification approval tests
shall b

b) Test specimens shé be
repregentative of thexange

c) Tl'r numb in-
line package s hes
rendeys this desira the

following rules:

— | amininum proportion of these switches, as specified by the detail specification,
shpall have

- | the.remaining switches shall have all their mechanisms tested, but the quantity
of |their contact sets to be tested may be reduced to not less than a minimum, as
specified by the detail specification, provided that:

i) contacts shall be tested as complete sets, and

ii) contact sets to be tested shall be selected prior to the start of the series of
tests and shall not then be re-selected; they shall be chosen at random from all
samples and (where construction is modular) from all modules, ensuring that the

selection is fully representative of the distribution of contact set types in the
sample, and

iii) at least one contact set shall be tested from each switch, and
iv) the same contacts shall be used for all tests.
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les régles d’acceptation ou de rejet s’appliquent & tous les blocs de I'échantillon

~ le nombre de contacts vérifiés et leur sélection sont approuvés par I'organisme
national de surveillance.

Si nécessaire, la quantité de spécimens devra étre augmentée afin de satisfaire aux exi-
gences pour un nombre minimal de jeux de contacts & vérifier.

Tableau 1 - Programme d’essais pour ’lhomologation

o, ) Taflle de I:échantillo_n ot Exigences
Modalités |
OSA N - " nelles
(voir note 1) ou {voir note 1) (voir note 2) voirote 1)
JLIENCE@N
Groupe 0 (non destructif) 34 0 \ 0
4.3.1] Examen visuel o] \
4.3. Fonctionnement (o] \
4.4, Résistance de contact <
(voir note 3) o] .V, .. A \ >‘(s...mﬂ
4.4.4 Résistance d'isolement 0ss .V _\\A \ R2... MQ
4.5.1] Tension de tenue o .V \ Courantde fuite: < ... pA
4.3.6) Caractéristiques de oss
fonctionnement /\(\ [ >
A+t 1
Groupe 0A (non destructif) 4 /NA 0
4.3.20 Dimensions o > Dans les lirpites
4.3.4 Masse oss Dans les lithites
4.3.7] Rebonds 0SS j\Montage Fermeture:|<...ms
onnexions: Quverture: ... ms
4.18f1 Capacité oss Cs<...pF
N
Groupe 1 (destructif) 4 1 1
4.8.4 Robustes orties SA a, ; Uc ou Ud 1 Aucun dommage
4.8.1] Robustesseg’d O 5N 1 Aucun dommage
4.11) oss 1 Aucun dommage
4.10 (¢ ...cycles 1 Défauts d’quverture
Vy A, (ou de fernjeturse)
. charge S... par..| cycle
4.4.2 (o] .V,... A 1 R<... mQ
4.5.1 o .V 1 Courantde fuite: < ... pA
4.3.6 0oss
Groupe.2/(destructif) 4 | NA|1 1 | 2
4.12.3 Variation rapide de tempé- | 0SS | HTC ... °C
rature BTC ... °C
4.7.2 Vibrations 0SS |...fréquences Surveillance: <... s
(voir 4.1 ci-aprés) ...accélération
4.7.1 Chocs OSS |{...accélération Surveillance: <... s
.. . largeur d'impulsion
4.12.1 Séquence climatique 0SS |HTC ... °C Aucun dommage
(voir 4.3 ci-aprés) BTC... °C
...kPa
Cycles restants
(chaleur humide)
4.4.2 Résistance de contact o] .V,.. A R<... mQ
(voir note 3)
4.5.1 Tension de tenue (o] .V Courant de fuite: < ... pA
4.3.6 Caractéristiques de oss
fonctionnement
4.3.5 Fonctionnement o
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— the rules of acceptance/rejection shall be applied to all switches in the sample

equally;

— the quantity of contacts tested and their selection shall be approved by the
National Supervising inspectorate.

Where necessary, the quantity of test specimens shall be increased to meet the require-
ments for a minimum quantity of contact sets to be tested.

Table 1 - Test schedule for qualification approval

Subclause number M, . Sample size and criterion Performance
|_Conditions of tast | ility
and te$t designation MA 7 requirements
) or (see note 1) (see note 2) (s‘le notacd)
{see note 1) ws n td c t N (\
Group 0 (nor}-destructive) 34 0 0 &
4.3.1 Visudl examination x
4.3.5 Funcfional operation <’\ \
4.4.2 Contact resistance x
(see hote 3) /\\ o/ MQ
4.4.4 Insulation resistance \ R2... MQ
4.5.1 Voitage proof Leakage current : <.|. . pA
4.3.6 Operpting characteristics /\
Group 0A (n¢n-destructive) NQ \0/
4.3.2 Dimepsions Within limits
4.3.4 Mas Within limits
4.3.7 Contact bounce I\Bnakek: <...ms
reak: <...ms
4.18.1 Capagcitance Cs... pF
P N P
Group 1 (desgtructive) 1 1
4.8.4 1 No damage
4841 1 No damage
4.11.1 1 No damage
4.10 1 Sticks/misses:
< ... per... cycles
4.42 1 R<... mQ
4.5.1 1 Leakage current: <J. . pA
4.3.6
Group 2 (destructive) 4 NA | 1 2

4.12.3 Rapid change of tempe-
rature

4.7.2 Vibration (see 4.1 herein)

471 Shock

4.12.1 Climatic sequence

(see 4.3 herein)

4.4.2 Contact resistance

(see note 3)
Voltage proof
Operating characteristics

451
43.6

4.3.5 Functional operation

...°CUCT
... °CLCT
...frequency

. .acceleration
.. .acceleration
. . . pulse width
... °CUCT

... °CLCT

... kPa
Remaining damp
heat cycles

.V,...A

.V

Monitor: <... s
Monitor: <... s

No damage

R<... mQ

Leakage current: <. .. pA
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o, Taille de I'échantilion et Exigences
Référence et désignation de l'essai | osaA Modalités critére d’acceptation fonctionnelles
(voir note 1) ou (voir note 1) (volr pote 2) (voir note 1)
oss n|{td| ¢ t
Groupe 3 (destructif) 4 | NA| 1
4.12.2 Chaleur humide 0SS | ... jours T Aucun dommage
4.4.2 Résistance de contact O .V,.. A R<... mQ
(voir note 3)
4.4.4 Résistance d'isolement 0SS .V . MQ
4.5.1 | Tension de tenue (o) .V C tde fite: <... pA
4.3.8 | Caractéristiques de oss
fonctionnement
4.3.5 | Fonctionnement (o) ( \
Grouge 4 (destructif) 4 \l\\
4.16.1 Immersion dans les solvants | OSS | Type de solvant
de nettoyage < \
4.4.2| Résistance de contact (o} .V,...A ——\\x \ <...mQ
(voir note 3)
4.4.4 | Résistance d’isolement 0ss .V \ ... MQ
4.5.1 | Tension de tenue Courantde fyite: < ... pA
4.3.6 | Caractéristiques de
fonctionnement )\ T
Groupe 5 (destructif) ;\‘ﬂ{\ 1
4.18.1 Capacité Cs...pF
4.9 Endurance mécaniqu
4.4.2| Résistance de contact Rs<... mQ
(voir note 3)
4.18.1 Capacité Cs...pF
4.4.4| Résistance d is Iem Rz... MQ
451 Tens.lon Courant defyite: <... pA
4.3.6| Caractér
fonctionne e{(\ ;[\
Grouge 6 (destru tlf) 4 | NA| 1
4.12.7 istance | OSS . cycles Rs<... mQ
Cadence:
Température:
Durée:
Groupge 7 (de ctlf) 2 | NAj O 0
4.13.1 Soudabmté ir note 3) OSA
Groupe 8 (destructif) 4 | NA| 1 1
4.13.4 Résistance a la chaleur de | OSA | Méthode: . . . ;
soudure (voir 4.5 ci-aprés) avec écrans (OSS)
4.3.6 Caractéristiques de
fonctionnement oss
Groupe 9 (destructif) 4 | NA| 1 1
Soudure par machine a OSS | Flux: Cond. ... Aucun dommage
souder (voir 4.4 ci-aprés) Immersion: ...s Aucun flux, marquage
Solvant: . . . lisible
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Table 1 (continued)

Subclause number M, Sample size and criterion Performance
diti f test ili
and test designation MA | Conditions of tes of acceptability requirements
or (see note 1) (see note 2)
(see note 1) : (see note 1)
ws nfjtd|ec t
Group 3 (destructive) 4 | NA| 1
4.12.2 Damp heat WS |... days T No damage
4.42 Contact resistance M .V, A Rs... mQ
(see note 3)
4.4.4 Insulation resistance WS .V Rz2... . MQ
4.5.1 Voltage proof M .V Lealage current :<.|. . pA
4.3.6 Operating characteristics ws
4.3.5 Functional operation M \ x
Group 4 (destructive) 4 | NA| 1 x \>
4.16.1 Immefsion in cleaning WS | Type of solvent
solvents </\x\
4.4.2 Contgct resistance M V.. A /\\ mQ
(see pote 3)
4.4.4 Insulation resistance R2... MQ
4.5.1 Voltage proof eakage current : <.|. . pA
4.3.6 Operating characteristics G
Group 5 (destructive)
4.18.1 Capapitance Cs... pF
4.9 Mechanical endurance
4.4.2 Contgct resistance R<... mQ
(see hote 3)
4.18.1 Capagitance Cx<...pF
4.4.4 Insulation resistance Rz2... MQ
4.5.1 Voltage proof Leakage current : <. . pA
4.3.6 Operpting charasteristi
Group 6 (degtructive)
4127 Contlct resjstance WS\]. .. cycles R<... mQ
stability \/5
- ooperations
Q \ . <Cfor... h
N
Group 7 (destructm 2 | NA| O 0
4.13.1 Soldgrability/ (see 3) MA
Group 8 (destructive) 4 | NA| 1 1
4.13.4 Resistance to soldering MA | Method: . . . ;
heat (see 4.5 herein) with screens (WS)
4.3.6 Operating characteristics ws
Group 9 (destructive) 4 INA | 1 1
Machine soldering WS | Flux: Cond. ... No damage or flux
(see 4.4 herein) Immersion: ...s markings legible

Cleaning solvent: . . .
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NOTES

1 Les numéros de référence des essais et des exigences fonctionnelles renvoient au paragraphe
correspondant de la partie 1 de la CEl 1020, les exigences supplémentaires étant spécifiées dans la pré-

sente partie de la CEl 1020.

2 Tous les interrupteurs de I'échantillon doivent subir les essais du groupe 0. lis doivent ensuite étre
répartis dans les divers autres groupes. Dans chacun de ces groupes, tous les interrupteurs doivent subir
les essais du groupe dans I'ordre indiqué. Des interrupteurs de remplacement peuvent étre inclus dans

I’échantillon du groupe 0.

3 La méthode d’essai appropriée doit étre spécifiée par la spécification particulidre.

4  Abréviations utilisées dans le tableau:

(o] = essai obligatoire
OSA = essai obligatoire si applicable au montage de l'interrupteur

0OS8S = obligatoire si spécifié dans la spécification particulidre
n = taille de I'échantillon
td = critdre d’acceptation par essai (nombre de défectueux autorisés
c = critére d’acceptation par groupe (nombre de défectueuxautorisé
t = critére d’acceptation global par groupe ou combinaison de pAx exe gro
groupe 1, groupes 2 2 6)
NA = non applicable
HTC = haute température de la catégorie
BTC = basse température de la catégorie
5| Si la spécification particuliére introduit des e¢ssais tig @s, il est probable qu’

ajputer alors des groupes d'essais. Da

6 | Les mesures finales, par exemple

Lipe 0,

faudra

groupe 0 doit étre augmentée.

sistance 'de\contact/ de tension de tenue a l'issue des

grpupes 2 & 9, ne doivent pas 8tre effectudes siNes\essais précéddents du groupe auquel elles agpartien-
ngnt n'ont pas été spécifiés.
3.2 | Contrdle de cg
Le cpntrdle de con : ité_esteffectué comme prescrit en 3.5 de la CEl 1020-1
et cgmme ci-.

soient respectées les clauses de 3.3 de la CEl 1020-1.

ticuliére
ontraire.

L’échantillonnage des spécimens de différents types pour les essais périodiques est établi

dans les mémes proportions que celui des essais d’homologation.

Tous les spécimens qui sont soumis aux essais périodiques doivent avoir passé avec

succés les essais du groupe A.

Les modalités d'essai et les exigences fonctionnelles pour le contréle de conformité de la

qualité doivent étre identiques 2 celles pour ’homologation.

Le niveau de qualité acceptable (NQA) s'applique & chaque attribut vérifié au cours de 'essai.

Le fabricant peut, s'il le désire, appliquer un NQA plus sévére.
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Table 1 (continued)

NOTES

1 The subclause numbers of the test and performance requirements refer to IEC 1020-1 with the
supplementary requirements being specified in this part of IEC 1020.

2 All specimens in the sample shall be submitted to the tests of group 0. The specimens for group 0
shall then be subdivided for the other groups. In the groups, ali specimens shall be subjected to the
required tests and all tests shall be performed in the sequence shown. Spare test specimens may be ip-

cluded in group 0.

3 The appropriate test method shall be specified by the detail specification.
4 In this table:

M = test is mandatory

MA | = testis mandatory if applicable to the switch construction

WS | = testis mandatory when specified by the detail specification

n = sample size

td = test acceptance criterion (permitted number of defectives per te

c = group acceptance criterion (permitted number of defectives pey group

t = total acceptance criterion (permitted number of defectives {

combined, for example group 0, group 1, groups 2 to 6 i

NA |[= not applicable

UCT| = upper category temperature

LCT | = lower category temperature
5 Whe may have to be added.
In this ca ber of specimens.
6 Final|measurements including, for instanc ge proof tests used as fing
measure i i @ group to which they belon

are not specified.

3.2 Quajty conformance. i

Quality cdnformange\ in i escribed by 3.5 of IEC 1020-1 and {
following requirem@
a) TheL rescribed in the blank detail specification. T|
sequen : : ess/otherwise specified. Inspection level Il or S2 shall

apply.
b) Thel peri 3 ests are prescribed in the blank detail specification.

of IEC 1020-1, 'are met:

For periodic inspections, the proportion of test specimens of different styles shall be the

same as for qualification approval tests.

All test specimens which are subjected to periodic inspections shall have passed group A
tests.

The conditions of test and the performance requirements for the quality conformance

inspection shall be the same as for the qualification approval.
The prescribed AQL's apply to each attribute inspected during the test.

At the manufacturer’s option, a more stringent AQL may be used.
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3.3 Livraisons différées

Les interrupteurs conservés plus de trois ans aprés avoir été acceptés doivent subir a
nouveau les essais prescrits pour le contréle lot par lot avant de pouvoir étre livrés. La
procédure de réexamen doit étre approuvée par I'Organisme National de Surveillance.
L’assurance de qualité d’un lot réexaminé avec succés est reconduite pour trois ans.

Les interrupteurs a sorties soudables conservés plus d’'un an aprés avoir été acceptés doivent
subir & nouveau un essai de soudabilité avant de pouvoir étre livrés. La procédure de reé-
examen doit étre approuvée par I'Organisme National de Surveillance. L'assurance de qualité
de ces interrupteurs quant a leur soudabilité est alors reconduite pour un an.

4 L\Iléthodes d’essal et exigences

Cet

4.1

Lan he suit.
10 Hz a
pent doit
étre de

1 dans la spécification particuliére.

4.2

La < an Sle aux conditions atmosphériques pormales

(4.1

Si g peuvent

étre égalemen

4.3

La complé-

tée

Le Tombre de es de l'essai cyclique de chaleur humide doit étre déterminé er| fonction
de {a\darée spécifiée pour I'essai continu de chaleur humide (4.12.2 de la CE| 1020-1)
suivant le tableau ci-dessous:

Essai continu Essai cyclique
de chaleur humide de chaleur humide
4 jours 1 cycle avec reprise
10 jours 1 cycle
21 jours 2 cycles

56 jours 6 cycles
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